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Serce nie stuga. Refleksja nad ksztaltowaniem patriotycznych
postaw kobiet w Samnitce (1787) Jozefa Wybickiego

Patriotyzm nie zawsze byt cechg, ktora zajmowata pierwsze miejsca w katalogach kobiecych
cnot. Autorzy utwordw szesnasto- i siedemnastowiecznych cenili u pan przede wszystkim
gospodarnos¢, skromnos¢ i poboznosé (Wyrobisz, 1992). Nawet w literaturze czaséw stani-
stawowskich, jak stwierdza Pawet Kaczynski, patriotyzm bardzo czesto okazywal si¢ jeszcze:
»Kryterium w pewnym sensie jednostronnym, bo wymagajacym aktywnosci raczej od mezczy-
zny [...]” (Kaczynski, 2009, s. 86). Zarazem w tym wlasnie okresie, w szczegolnosci po pierw-
szym rozbiorze, w kulturze polskiej zaczal formowac si¢ nowy wzorzec: kobiety-obywatelki,
zainteresowanej sprawami ojczyzny, a cz¢sto wrecz aktywnie dzialajacej na rzecz dobra publicz-
nego (zob. np. Kaczynski, 2009, s. 194-199).

Ow ideat patriotki — czy tez raczej idealy, gdyz paniom proponowano woéwczas wiele modeli
zachowan majacych $§wiadczy¢ o ich miloéci do ojczyzny — w znacznej mierze ksztaltowano
przy pomocy stowa pisanego i szeroko promowano we wszystkich rodzajach literatury. Zjawi-
sko to nie doczekalo si¢ dotychczas osobnego opracowania, a zatem warto tytutem przyktadu
wymieni¢ kilka jego przejawdw. Tworcy poezji nuptialnej nie tylko zapowiadali, jak podkpiwat
sobie w utworze List do wierszopiséw Tomasz Kajetan Wegierski, Ze: ,,Oto nieszcze$cia wszyst-
kie z ojczyzny wystraszy / Zenigcy sie z sedzianka jakis pan podczaszy!” (1974, s. 104 [w. 37-38]),
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ale niekiedy wyrazali réwniez nadzieje, ze zbawienny wplyw na losy panstwa wywra mlode
mezatki, gdy zostang juz matkami i wychowawczyniami nastepnego pokolenia - czego zna-
komity przykfad stanowi epitalamium Adama Naruszewicza z 1774 roku dla Franciszka
Ksawerego BranickiegoiDoroty (Teodory) Jabtonowskiej (Naruszewicz,2009,s.79-81 [w. 49-124];
Wolska, 2013, s. 189-190; zob. tez Mazurkowa, 2010, s. 154). Postacie wzorcowych obywate-
lek wykreowal Adam Kazimierz Czartoryski: zaréwno w swojej dramaturgii (Eliza z komedii
Kawa z 1779 roku; Czartoryski, 1955), jak i publicystyce (Drugi list JMC pana Doswiadczyn-
skiego do przyjaciela swego wzgledem edukacji corek, 1781; zob. Zahrajéwna, 1955, s. 58—60;
Stanistawczyk, 2013, s. 308-311). Od rozwazan na temat patriotycznych postaw kobiet nie
stronili takze pierwsi polscy powiesciopisarze. Wzorami do nasladowania w tym zakresie sg
na przyklad doskonale gospodynie, tytutowe bohaterki Pani Podczaszyny Michala Dymitra
Krajewskiego (1786) czy nieco pdzniejszej Rzepichy, matki kroléw (1790) Franciszka Saleze-
go Jezierskiego (zob. Urbanska, 2008, s. 68, 74). Ideat obywatelki rychto przeniknal nawet do
literatury poradnikowej, o czym mozna si¢ przekonaé, wertujac dzietko o wymownym tytu-
le Cérki kochanej ojczyzny, pouczajace czytelniczki, jak glosza tytuly kolejnych rozdziatéw,
ze: ,Cnotliwe corki uszczedliwiajg ojczyzng’, podczas gdy ,,Zte corki wielce ojczyznie szko-
dzg” (Corki..., 1786, s. 3, 23). Jednakze szczegdlng pozycje wérdd wymienionych wyzej dziet
zajmuje opera Franciszka Dionizego Kniaznina Matka Spartanka, wystawiona po raz pierw-
szy w Putawach w 1786 roku (zob. np. Aleksandrowicz, 2011; Jendrysik, 1958; Mikulski, 1960;
Toczynska, 2008). Sztuka ta, powszechnie znana w epoce, wywolala fale nasladownictw, spo-
pularyzowala motyw Spartanki oraz, co kluczowe z punktu widzenia tego wywodu, wywarla
juz bezposredni wplyw na Samnitke.

Wedle zgodnego zdania badaczy zalezno$¢ dziela Jozefa Wybickiego od utworu Kniaz-
nina nie ulega watpliwosci (Kaleta, 1963, s. 36; Kadulska, 2013, s. 46-48; Rzadkowska, 1989,
s. 238). Na potwierdzenie tej tezy przywoluje si¢ wiele dowodow i poszlak, poczawszy od
roku wydania Samnitki (1787). Interesujaca jest takze tozsamos¢ adresata obu utwordw: kaz-
dy z nich dedykowano bowiem Stanistawowi Szczesnemu Potockiemu, ktory jeszcze na po-
czatku Sejmu Wielkiego uchodzil za wzorowego syna ojczyzny (Aleksandrowicz, 2011, s. 22).
Najbardziej przekonujacym argumentem pozostaje jednak wiersz Wybickiego Do Kniaznina
(Wybicki, 1973), $wiadczacy o kontakcie obu twdorcow. Autor, dawny konfederat barski i p6z-
niejszy wspolpracownik Andrzeja Zamoyskiego, przedstawia si¢ w utworze jako ,,rolnik” mi-
mowolnie kofaczacy do wrét Parnasu, tworca miedzy innymi Samnitow (1) i ,,drugiej operet-
ki” - zapewne Polki (1788) - i tak zwraca si¢ do swego mistrza i powiernika:

Czemuz, KniaZninie, nie mam twego ducha,
Chociaz che¢ jedng mam z toba, niestety.
[...]

Ale poczekaj, mowic si¢ o$miele,

Mniej z soba, jesli réwni$my poeci,

Ale$my réwni wspotobywatele,

Bo jednej matki jeste$my dzieci.
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Piszmy wiec mlodszym i dla starszyzny
Z dobrem ojczyzny.
(w. 31-32, 43-48)

Zestawienie obrazu KniaZnina-nauczyciela, poety uzywajacego swego pidra w stuzbie kraju,
z konkretnymi dzietami Wybickiego o problematyce patriotyczno-kobiecej $wiadczy o tym, ze
poczatkujacy dramatopisarz nie tylko podziwiat warsztat autora Cyganéw, ale czerpal réwniez
inspiracje z zawarto$ci ideowej jego utworéw. Tym samym Matka Spartanka urasta do roli pod-
stawowego literackiego zrédla pierwszych oryginalnych oper tworcy Kuligu. Z Samnitkg taczy
ja, jak sygnalizowano, przede wszystkim problematyka - rola kobiet w narodowej wspdlnocie -
oraz gatunek.

Druga inspiracja Wybickiego stala si¢ powiastka moralna Jeana-Frangoisa Marmontela
Les Mariages Samnites, ttumaczona na polski trzykrotnie (Marmontel, 1763, 1767, 1776; na ten
temat zob. Rzadkowska, 1989, s. 182-184; Hombek, 2016). Z utworu francuskiego akademika
pisarz zaczerpnal zarys akcji swojego dramatu: intryga w obu dzietach zostata osnuta na odniesie-
niu do obyczajow starozytnego plemienia Samnitéw, zwlaszcza dotyczacych zawierania mat-
zenstw (Kaleta, 1963, s. 41-42; Kadulska, 2013, s. 47-48; Staniszewski, 1958, s. 98; Hahn, 1925,
s. 3; Rzadkowska, 1989, s. 238-239). Polega¢ one mialy na tym, ze obywatele corocznie podczas
uroczystego zgromadzenia wybierali najdzielniejszego wojownika, ktdry nastepnie, w nagrode
za swe zastugi, mdgl poja¢ za zone dowolng panne'. Poza tym podstawowym podobienstwem
fabularnym, zaréwno w powiastce moralnej, jak i w operze, pojawia si¢ watek przyznania pierw-
szenstwa jednemu z dwdch wyrdzniajacych sie zolnierzy. Wreszcie, punktem kulminacyjnym
obu utworéw jest wspomniane zgromadzenie, podczas ktorego najodwazniejsi mezczyzni wy-
bieraja sobie malzonki.

Samo podobienstwo zarysu akeji nie przesadza jednak o tym, ze obaj twércy podejmowali
w swoich dzietach te same problemy. Zagadnienia analizowane przez Wybickiego bywaja
odmienne niz te skupiajace uwage Marmontela. Czesto na przyktad interpretowano bohate-
ra zbiorowego dramatu — Samnit6éw, broniacych swej niepodlegtosci - jako kolejne starozytne
przebranie dla walczacych o ojczyzne Polakéw, zagrozonych przez agresje Rzymian-Rosjan
(Kaleta, 1963, s. 38-39; Kadulska, 2013, s. 48; Staniszewski, 1958, s. 98-99; Hahn, 1925, s. 4).
Niezwykle interesujace mogloby okaza¢ sie¢ rowniez odczytanie Samnitki jako utworu o zna-
czeniu prawa w zyciu czlowieka. Czy nalezy kara¢ za nieznajomos¢ ustaw (ignorantia iuris
nocet)? Czy dostowne brzmienie przepiséw powinno by¢ w konkretnych przypadkach ko-
rygowane przez poczucie sprawiedliwo$ci (non omne quod licet honestum est)? Czy pod-
porzadkowanie sie niezrozumiatym lub niestusznym wyrokom to cnota (dura lex, sed lex)?
Wszystkie te zagadnienia rozpatrywane s3 w operze w sposob dogtebny, w ktérym do-
strzec mozna rozterki wybitnego jurysty — doswiadczonego praktyka i kodyfikatora,

1 Z kolei wedle relacji greckiego geografa Strabona, przed podbojem przez Rzymian lud ten co roku wybieral dziesie-
ciu ,najlepszych” mlodziencéw oraz dziesie¢ ,,najlepszych” dziewic, ktorych nastepnie odpowiednio kojarzono ze
sobg. Zgodnie z innym Zrédlem, mezczyznom wolno byto swobodnie dobieraé partnerke. Przypuszcza sig, ze kryte-
rium corocznej selekcji panéw mlodych mogta by¢ sprawnos¢ fizyczna (wszystkie te informacje podano za: Salmon,
1967, s. 57-59).



28 « Sara Anna Kusz

stykajacego sie z prawem na co dzien (na ten temat zob. np. Lechicka, 1962). Z nie mniej-
sza wnikliwo$cia pisarz rozwazyl w dramacie problem wyrdzniony w tym artykule: kwestie
nakladania na kobiety obywatelskich obowiazkéw postrzegana z perspektywy samych kobiet.
Do przeanalizowania tego zagadnienia, niepodejmowanego w powiastce Marmontela, postu-
zyty Wybickiemu watki Elizy oraz Faustyny.

Poczatkowo wydaje sie, ze zapowiedz losu wspomnianych bohaterek odnalez¢ mozna juz
w Rzeczy opery stanowigcej argument, czyli krétkie wyjasnienie akcji poprzedzajace libretto.
Ze wstepu tego czytelnik dowiaduje sie, ze:

Z kardynalnej ustawy panstwa odprawial sie corocznie sejm w Samnium, tam suro-
wa sprawiedliwo$¢ dociekala i rozsadzata kazdego obywatela zastugi. [...] Kogo wiec, wiek-
szo$cig zdania, za najzasluzenszego sejm uznal, ten w nagrode odebral wolno$¢ z Samni-
tek panien wybra¢ sobie jedna za zone. Piekno$¢, urodzenie, niewinno$é, bogactwa byly
posagiem cnoty i mestwa. Ten, co wczoraj, urodzenia i fortuny ukrzywdzony losem, byl
u plci pigknej wzgardy widokiem, zostal po sejmie u niej wzajemnej zazdro$ci celem. Kazda by chcia-
ta zosta¢ potowica zbawcy ojczyzny. Kazda by chciala osigé¢ na majestacie zastudze publicznej zbu-
dowanym (Wybicki, 2013, s. 414).

Bardzo pokrzepiajacy to obrazek. Samnitki, ktére rzekomo potrafig rozporzadzaé swoim ser-
cem w zaleznosci od wojennych zastug mezczyzny, przypominajg Leucyppe z Matki Spartan-
ki (Kniaznin, 1958). Bohaterka ta jest ukochang Likanora, syna tytutowej postaci dramatu. Juz
w pierwszej wypowiedzi na scenie Leucyppa deklaruje: ,,Serce moje ktdz otrzyma? / Oto temu
jest otwarte, / Ktdry w sobie zdrady niéma, / A mnie kocha tak jak Sparte (w. 5-8 [a. I, sc. I]) -
i, jak ukazuje dalsza akcja, dotrzymuje tego postanowienia. Gdy jej luby, na zgdanie towarzyszy
broni, przedwczesnie wraca z pola bitwy, aby poprosi¢ o positki, dziewczyna czuje si¢ zdradzo-
na i, jak mozna przypuszczaé, gotowa jest odrzuci¢ jego zaloty. Kiedy jednak wstrzaéniety Li-
kanor decyduje sie powrdci¢ do walki bez wsparcia militarnego, po ktére przybyl, a nastepnie
wraca jako zwycigzca, bohaterka ponownie obdarza go swoim uczuciem.

Zachowanie takie — nagradzanie mitoécia patriotéw, a pogardzanie zdrajcami ojczyzny — pi-
sarze przefomu XVIII i XIX wieku wielce cenili u kobiet i czesto zalecali czytelniczkom wia-
$nie jako jeden z dostepnych dla nich wzorcéw obywatelskiego postepowania. Wspomniana juz
Eliza, bohaterka Kawy Czartoryskiego, przedklada patriote i swego przyjaciela Walerego nad
zlotego mlodzienica Szastanskiego (podobne sg réwniez preferencje Teresy z Powrotu posta Ju-
liana Ursyna Niemcewicza). Lambert Jarund Lulewicz instruowal adresatki wiersza Do dam
polskich, aby obdarzaly swymi wzgledami raczej mezéw stanu niz fircykéw, poniewaz: ,Nie
wart nikczemnik, by byl pieszczony” (Lulewicz, 1784, s. 557 [w. 49]). W liryku Do Basi Fran-
ciszka Makulskiego, opublikowanym podczas Sejmu Wielkiego, Zolnierz zwraca si¢ do milej
mu dziewczyny: ,,Oddasz mi serce, za przyjecie z dzieka, / Méwiac: »Mdj ty ulubiony! / Ty$ oj-
czyzny i mnie bronit [...]«” (Makulski, 1790, s. 24 [w. 25-27]). Z kolei Cyprian Godebski w
Wierszu do pici pigknej pouczal odbiorczynie: ,Niech kazda z was przez swoje wdzigki i piesz-
czoty / Zrobi swego kochanka milo$nikiem cnoty: / Okryjcie nikczemnikéw wzgarda i sro-
mota, / A tak cnota rozkosza, rozkosz bedzie cnotg” (Godebski, 1821, s. 376 [w. 303-306]).



Serce nie stuga. Refleksja nad ksztattowaniem patriotycznych postaw kobiet... « 29

W podobne sceny lub zalecenia obfitowala takze liryka powstancza (Znamirowska, 1930,
s. 142-143; Skrzypek, 2013, s. 17-18).

Jak zatem wida¢, omawiany motyw, przedstawiajacy jeden z wielu dostepnych paniom wzor-
cow obywatelskiego postepowania, byl szeroko rozpowszechniony w literaturze. Laczyt w so-
bie pochlebng wiare w sile sprawcza kobiet z do$¢ dyskusyjnym przekonaniem o tym, ze damy
potrafia dysponowa¢ swoim sercem niemal na zawotanie. Z przytoczonej wyzej Rzeczy ope-
ry wynikaloby, Ze takze samnickie dziewczeta z dzieta Wybickiego wpisuja si¢ w opisany sche-
mat i mitujg $miatkéw, ktorzy zastuzyli si¢ dla ojczyzny, chtodno za$ odnosza sie do tchorzy
i prozniakéw. Problem w tym, ze tej prostej prawidtowosci w ogdle nie potwierdza tekst opery.

Iustracja przytoczonego ustepu z Rzeczy opery powinny by¢ losy Orgona. Bohater przedsta-
wia si¢ jako zdecydowanie nieatrakcyjny kandydat na meza: jako ubogi rolnik nie moze si¢ po-
chwali¢ ani majatkiem, ani pochodzeniem. Wiadomo tez, ze jest on wychudzony, blady i ubrany
w lachmany - cho¢ nie mozna mie¢ pewnosci, czy to na skutek zlego stanu samnickiej wsi, czy
tez udzialu Orgona w kampanii wojennej. Ponadto z frontu wraca jako inwalida, gdyz pod-
czas walki stracil noge? (w. 961-963 [a. III, sc. IV]). Pomimo tych wszystkich niesprzyjajacych
okolicznoéci bohaterowi udalo si¢ wstawi¢ na polu bitwy, wiec — majac nadzieje, ze sejm do-
ceni jego zastugi i przyzna mu pierwszenstwo — postanawia stara¢ sie o reke pieknej i bogatej
Samnitki, cérki Archonta (rzadcy kraju), Faustyny.

Teoretycznie, ze wzgledu na swoj status spoteczny, Orgon nie powinien bra¢ udzialu
w walkach zbrojnych (inny bohater o podobnej kondycji zali si¢: ,Cdz tam po mnie, pa-
stuszek, rolnicy co zniwig, / Nie majg zastug w kraju, a chociaz kraj zywig” (w. 190-191
[a. I, sc. IIT]), lecz szczedliwy przypadek pozwala mu przyczynic¢ sie do uratowania ojczyzny.
Dowiedziawszy si¢, ze Samnici pod wodzg Dorymota bezskutecznie oczekujg w okopach
na wsparcie militarne i zywno$ciowe od starszyzny, gdyz Rzymianie przechwycili postanni-
kéw, bohater gromadzi czterystu sasiadéw i przekonuje ich, aby natychmiast zapakowali po-
zywienie, uzbroili si¢ jak moga i wyruszyli na ratunek Zolnierzom. Po dotarciu na miejsce
Orgon nie poprzestaje na roli organizatora, lecz, jak wspomniano, sam dzielnie walczy na polu
bitwy i odnosi liczne rany. Warto tu na marginesie zauwazy¢, ze prosba o positki — w prze-
ciwienistwie do Matki Spartanki — nie jest w Samnitce oceniana negatywnie. Poza tym, jesli
potraktowa¢ Samnium jako parabole Polski, dzieje odwaznego kaleki bylyby ciekawym glo-
sem autora Kmiotka na temat udzialu chltopéw w ruchu powstanczym (por. Kaleta, 1963,
s. 25-31; Lechicka, 1962, s. 194-197).

Zastuzony w ten sposéb Orgon, zapewne wierzac w regule wylozona w Rzeczy opery, wybiera
sie do domu Archonta, aby, jak mozna przypuszczad, jeszcze przed sejmem poinformowac ojca
i corke o swoim wyborze. Na miejscu zastaje sama Faustyne. Nie spotyka si¢ jednak z zyczliwym
przyjeciem ani jako anonimowy go$¢, ani po wyjawieniu swej tozsamosci. Poczatkowo dziewczy-
na odnosi sie do Orgona ,,ze wzgardg, traktuje go jak zebraka (jako odpowiednia poczekalnie
wskazuje mu miejsce przy bramie), a gdy dowiaduje sie, ze hardy obszarpaniec jest zbawcg ojczy-
zny, jej irytacja zamiast przygasnac¢ — narasta. Jak informuja didaskalia, bohaterka staje si¢ ,,nie-
spokojna’;, ,,nieukontentowana’, wypowiada si¢ ,w furii”. Po przesledzeniu dialogu mozna doda¢,

2 Odwotania za edycja: Wybicki, 2013.
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ze panna, oburzona i przerazona $miato$cia nieproszonego goscia, usiluje go jak najszybciej
odprawié.

Niegrzecznos¢ i zdenerwowanie Faustyny nie uchodzg uwadze kaleki. Mezczyzna glosno wy-
tyka gospodyni brak uprzejmosci, domaga sie szacunku i sugeruje, ze podczas sejmu poprosi
0 jej reke. Obojetnos¢ czy wrecz wstret wybranki bardzo rania Orgona. Jednak mimo tego, ze
dostrzega on przerazenie i nieche¢ corki Archonta - tak silne, ze dziewczyna niemal mdleje -
bohater nie wycofuje sie ze swoich planéw matrymonialnych. By¢ moze ma nadzieje, ze gdy
uczyni Faustynie zaszczyt, proszac o jej reke w obliczu wszystkich obywateli i obywatelek, pan-
na odmieni swe nieczute serce.

Na podobng powolno$¢ Faustyny ustanowionym prawom liczy jej ojciec, Archont. Zo-
baczywszy ja zaplakana, prosi o wyznanie przyczyn tej stabosci, a gdy cérka szczerze mu sig¢
zwierza, dostojnik karci jg za niepostuszenstwo i pozadliwos¢. Archont poucza Faustyne, ze
bogactwa i uroda sa dzielem przypadku, oraz informuje ja, ze sam urodzit si¢ jako rolnik,
a obecne stanowisko osiggnat dzigki temu, ze zasluzyt si¢ dla ojczyzny. Dziewczyna bar-
dzo dlugo opiera si¢ temu racjonalnemu wywodowi, przeciwstawiajac mu sile praw natury.
Bohaterka zali si¢ surowemu ojcu:

Zawinitam, bo mialam wyzna¢ ci od razu,
Ze cho¢ Samnitka, jednak mam serce nie z glazu,
Ale czute i tkliwe. ..
z tkaniem
jam go nie tworzyla!
Mam go z natury reki - tej czuje, ze sita
Mocniejsza jest nad wszystko, co chcial czlek uchwali¢,
Moze przymusic, ale serca nie rozpalic.
(w. 1013-1018 [a. III, sc. IV])

Lament ten, niezwykle poruszajacy, uzupetniony pézniej takimi skargami jak: ,,Jakze bez ez
przyjmowac na serce kajdany!” (w. 1024 [a. IIL, sc. IV]) oraz ,,[Zal - S.A.K.] IZ prawo... kaze ko-
chad... co serce nie lubi” (w. 1026 [a. ITI, sc. IV]), nie jest przekonujacg ilustracjg tezy, wedle ktorej:
»len, co wczoraj, urodzenia i fortuny ukrzywdzony losem, byt u plci pieknej wzgardy widokiem,
zostal po sejmie u niej wzajemnej zazdrosci celem” (s. 414).

Warto jednak zwréci¢ uwage, ze Archont w zadnym razie nie zacheca corki,
aby obdarzyla Orgona szczerym i plomiennym uczuciem. Dostojnik wymaga raczej, aby Fau-
styna postapila rozsadnie i, jak na Samnitke przystato, opanowala targajace nig namietnosci.
Zwraca sie do corki, ,,w zapale” wyglaszajac tyrade przeciwko mitoéci (erotycznej, kobiety do
mezczyzny) i zarazem pochwale roztropnosci:

Te pieszczenia piskliwe, stow jekiem dzielenie,
Te mdloséci wyszukane, ten jak przez niechcenie
Rzut oka, ktory postrzal stu rozkoszy niesie,
Wiedz, Faustyno, ze wcale nie podoba mnie sie¢.

[...]
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Tej sily obyczaje, ba, wasze chimery,

Ze tworzycie narodéw wszystkich charaktery.
Kochacie cnote, cnoty dla kazdego meta.
Lubicie zniewie$cialo$¢. .. i kazdy kobieta.

Dlatego prawodawca, chcac nam da¢ grunt staly,
Uchwalil, byscie cnote mimo was kochaly.
(w. 983-986, 993-998 [a. I1I, sc. IV])

Jeszcze mocniej zabrzmi kolejny zarzut: ,Brzydzisz si¢ naszym zbawcg i z chu-
ci podniety / Nie masz obywatelki, masz sklonno$¢ kobiety” (w. 1033-1034 [a. III,
sc. IV]).

Z przytoczonych wypowiedzi plynie bezposredni, aczkolwiek przykry wniosek, ze (kobie-
ce) pragnienia serca nie ida w parze z obowiazkiem. Gdyby nawet dziewczyna wybrana na ob-
lubienice darzyta najdzielniejszego z wojownikéw ptomiennym uczuciem, to okolicznoé¢ ta
- jako zwigzana ze sferg pozarozumowg oraz pop¢dem seksualnym - bylaby raczej podejrza-
na niz godna pochwaly w oczach Samnitéw. Motywacja erotyczna jest latwiej akceptowalna
w przypadku bohateréw meskich, ktérzy zreszta otwarcie ja deklaruja. Orgon wotla na przy-
ktad: ,Nadgrodo, dla wolnego tysigc $mierci warta!” (w. 460 [a. I, sc. VII]). Korydon za$ naj-
pierw zamierza si¢ zaciggnac, aby ,,zarezerwowac” dla siebie Elize, a gdy pasterka zostaje mu
odebrana - aby zems$ci¢ sie na szczesliwym rywalu. Panna, ktéra pragnie zosta¢ obywatelka,
powinna natomiast poskromic¢ wszelkie swoje zadze, nawet te wlasciwie ukierunkowane, gdyz
groza one zaburzeniem porzadku wspélnoty. Innymi stowy, musi ona przemdc kobiecg stabosé¢
i wbrew sobie ,,pokocha¢ cnote™.

Pomingwszy te rozbiezno$¢ w ocenach, nalezy jednak przyzna¢, ze diagnoza stanu corki, po-
stawiona przez Archonta, jest trafna. Faustyna pozada bowiem Dorymonta; jej sklonno$¢ ku
niemu ma charakter wylacznie seksualny. Kiedy bohaterka po raz pierwszy pojawia si¢ na sce-
nie, przygotowuje si¢ na nadchodzacy sejm, tak dumajac nad swoja przysztoscia i ironizujgc na
temat samnickich praw:

Osobliwec¢ to prawo i jak mam z powiesci,

U nas tylko tak dzikie dla <nas> plci niewiesciéj.
Zyskal chwale drab jakis ostatniej brzydoty

I kaza mi go kocha¢. Czemu? bo ma cnoty.

[...]

Jednakze ta ustawa bedzie dla mnie znosna,
Dorymont ma by¢ pierwszym, wiadomos¢ juz glo$na.
A ten chlopczyk przy cnocie w swej mlodosci kwiecie
Ma jeszcze z czego, by si¢ podobal kobiecie.

(w. 858-861, 866-869 [a. IIL, sc. I])

3 Wiecej o roli cnoty jako fundamentu szczesliwego zwigzku w literaturze stanistawowskiej zob. Kaczynski, 2009, s.
79-81.
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Przytoczona wypowiedZ ma ukazywac Faustyne jako osobe plytka i aroganckg. Fakt, ze pra-
wa Samnitéw sg bezwzgledne dla kobiet, gdyz nakazujg im postepowaé wbrew sobie, nie uza-
sadnia pogardliwego tonu, z jakim bohaterka wypowiada si¢ o ,,drabach ostatniej brzydoty”
U Dorymonta nie ceni ona odwagi, prawosci lub podobnych przymiotéw, a przynajmniej o tym
nie wspomina; wiele przyjemno$ci obiecuje sobie natomiast po jego mtodoéci i urodzie?, co ma
niemal lubiezny wydzwiek. Ponadto w dalszej czeéci sceny Faustyna, nie szczedzac odbiorcom
szczegolow, opisuje swoje ciato oraz zabiegi, ktérym je poddaje, aby jak najatrakcyjniej (czyli jak
najpelniej) zaprezentowac si¢ na sejmie, co $wiadczy poniekad o préznosci, ale przede wszyst-
kim o zmystowosci dziewczyny.

Przeciwienstwem zarozumialej Faustyny jest pasterka Eliza - zgodnie z sielankowym
schematem wykreowana na panne prosta, szczerg, pelng naturalnego uroku (o sielankowo-
$ci w Samnitce zob. Hahn, 1925, s. 5; Kaleta, 1963, s. 37; Kadulska, 2013, s. 48). Korydona,
z ktérym od malenkoéci pasie stada, darzy prawdziwym uczuciem i jest z nim nieoficjalnie
»ztaczona na wieki” (w. 658 [a. II, sc. ITI]). Mloda para ma wspiera¢ swoich sedziwych rodzicow
i ostadzac¢ ostatnie dni ich Zycia. Jednakze na skutek zbiegu okolicznosci do chatki Elizy krétko
przed sejmem trafia Dorymont, ktéry zachwyca si¢ urodg dziewczyny i uznaje, ze sam los (,wy-
rok przedwieczysty” (w. 661 [a. IL, sc. III]) przeznaczyl mu piekng pasterke za zone. Gdy spotka
si¢ z nig po raz drugi, nie bedzie zwazal na prosby dziewczyny, przekonujacej go, ze jest bezpiecz-
na, szczesliwa i potrzebna w tym miejscu, gdzie przyszta na §wiat. Pézniej nie postucha on nawet
argumentow sedziwego i szacownego Sylwia, ktéry w sposob wywazony - a przez to szczego6lnie
dojmujgcy - uzmystawial bedzie ,,hetmanowi” egoizm i okrucienstwo jego zachowania: ,,Anim
sie mogt spodziewad, abymaz cnotliwy / W dom spokojny pastuszka wnidst smutek tak tkliwy”
(w. 656-657 [a. II, sc. III]). Dorymont jako pogromca Rzymian moze zaspokoi¢ swojg nagla
zachcianke i bezwzglednie korzysta z tego prawa, nie przejmujac si¢ tym, ze unieszczesliwia
dwoje niewinnych, zakochanych w sobie pastuszkéw oraz pozbawia zgrzybialych, spracowa-
nych ludzi podpory i pociechy na staros¢.

Jak zatem wida¢, cho¢by zbawca ojczyzny byt przystojny, bogaty i dobrze urodzony, nie gwa-
rantuje mu to wzajemnos$ci wybranki. W przypadku Elizy do symbolu jej instynktownej nie-
checi do Dorymonta urasta krew, mimowolnie kojarzgca si¢ jej z ,,hetmanem”. Najpierw, tuz
przed spotkaniem z wojownikiem, pasterka $piewa arie o jastrzebiu, toczacym krew niewin-
nego golebia (w. 288-299 [a. I, sc. IV]). Gdy Dorymont zacznie ja nagabywa¢, bohaterka wy-
zna mu: ,,Ze ci¢ wcale nie kocham, a bardzo si¢ boje, / Milszy flecik pasterza jak twe krwawe
zbroje” (w. 682-683 [a. II, sc. III]). Nieco dalej natomiast bedzie rozpacza¢ w gronie najbliz-
szych: ,Jaz mam wpa$é, nieszcze$liwa, w rece / Zokierza krwig zbroczone. / Wyrwana z tona
matki ukochanej” (w. 709-711 [a. II, sc. IV]). Takze Korydon postrzega ,,hetmana” jako krwa-
wego ,,zoldaka” (w. 558 [a. II, sc. II]). Zalotnik wigc nie tyle napawa dziewczyne obrzydzeniem
(w takim znaczeniu jak Orgon Faustyne), co lekiem. Pasterka wychowywala sie posréd dobrej,
harmonijnej, zyciodajnej przyrody. ,Rycerz’, jakkolwiek zewnetrznie pigkny, stanowi zaprzecze-
nie warto$ci, wérdd ktérych Eliza wzrosta. Jego swiat jest pelen przemocy, chaosu i zniszczenia.

4 Wyglad Dorymonta opisuje Eliza: ,Zdata mi sie osoba ksztaltna i wysoka, / Wtos bialy, splotly w pier$cien spadat
po ramieniu. / Mial co$ znacznego w twarzy, mitego w wejzrzeniu” (w. 288-299 [a. I, sc. II]).
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Nie dziw, Ze dziewczyna, na sile wyrywana ze swego naturalnego $rodowiska, czuje sie, jak gdy-
by przyszlo jej wybiera¢ miedzy zyciem a $miercig. Zawota ona: ,,Niechze ja zostane pasterka,
o Nieba! / albo niech umieram!” (w. 716-717 [a. I, sc. IV]); a przy rozstaniu z Korydonem
powie: ,,[...] z tobg razem / Péjde zy¢ lub umiera¢... czyliz to zelazem / Ple¢ ma wlada¢ nie
moze... w takiej serca sprawie?” (w. 823-825 [a. I, sc. V]). Rzecz jasna, nalezy jeszcze raz sil-
nie podkresli¢, ze przeciwstawienie sielankowego $wiata pasterzy krwawemu $wiatu rycerzy jest
konwencja literacka o dlugiej tradycji. Niemniej, réwnie drastyczne wypowiedzi oblubienicy,
zmierzajacej na $lubny kobierzec, to niezbyt fortunna ilustracja stwierdzenia, ze: ,,Kazda [Sam-
nitka - S.A.K.] by chciala zosta¢ polowica zbawcy ojczyzny” (Wybicki, 2013, s. 414).

Chociaz jednak obie bohaterki wewnetrznie buntuja si¢ przeciwko narzuconym im zwigz-
kom, to ostatecznie - pomimo gwaltownego placzu Faustyny i rojen Elizy o czynie zbrojnym,
ktory uczynitby ja panig wlasnej woli — podporzadkowuja si¢ surowym prawom wspdlnoty. Cor-
ka Archonta w zakonczeniu sprzeczki korzy si¢ przed ojcem, przyznaje, ze popetnita ,wystepek’,
izapowiada: ,,Stargam te zwigzki [sklonno$¢ do Dorymonta? Poped seksualny w ogdle? - S.A.K.],
cho¢ zal, cho¢ tesknota” (w. 1070 [a. III, sc. V]), Eliza natomiast pozwala, aby Liktor popro-
wadzil j3 na sejm. Ostatnia nadzieja dla nieszczesnych panien mlodych pojawia si¢ tuz przed
rozpoczeciem zgromadzenia, gdy Korydon wraz z Sylwiem rzucajg sie do stop Archonta i po-
wiadamiajg go o swoim postanowieniu, aby zacza¢ zbrojnie stuzy¢ ojczyznie, lecz prosza go
jednoczesnie, aby zachowal Elize dla pastuszka. Za nieszczg$liwg parg wstawia sie Faustyna, ale
praworzadny dostojnik nie zamierza tama¢ dawnych ustaw i nakazuje swej cdrce zamilknad.
Krnabrna panna, deklarujaca wczesniej: ,,[...] milcze¢ nie w mej sile” (w. 1038 [a. III, sc. IV]),
odwazy si¢ jedynie stwierdzi¢ na stronie: ,,Juzem jest zgubiona!” (w. 1175¢ [a. III, sc. VI]) -
i beda to ostatnie stowa wypowiedziane przez Samnitke w operze Wybickiego.

Trudno uzna¢, aby ta gorzka skarga Faustyny lub potulne milczenie Elizy, do ostatniej chwi-
li nietracgcej nadziei na szczescie u boku Korydona, $wiadczyly o tym, ze bohaterki pogo-
dzily si¢ z narzuconymi im zwigzkami matzenskimi, to znaczy $wiadomie i dobrowolnie je
zaakceptowaly, wiedzac i cieszac sig, ze czynig te ofiare dla dobra publicznego. Zadna z panien
nie kaja sie bowiem w zakonczeniu ani nie poucza czytelnika (czytelniczki), ze swoje wdzie-
ki nalezy ofiarowa¢ tylko temu, kto zastuzyt sie¢ dla ojczyzny. Konfrontujgc sie z ich milcze-
niem, mozna podejrzewa¢, ze ani corka Archonta, ani prosta pasterka nie odnajda spelnienia
w pozyciu ze wstretnymi im lub przerazajacymi je me¢zczyznami. Prosty, pogodny i alegorycz-
ny finat — chéralny §piew na temat Samnitéw, jako wzoru dla wolnych narodéw, oraz nagréd
czekajacych na obroncéw ojczyzny - nie oznacza wiec prawdziwego pojednania wszystkich
bohaterdw, a tylko maskuje (w kojacy lub draznigcy dla publicznosci sposdb) troski i cierpienia
poszczegdlnych postaci. Stusznie zatem Zdzistaw Staniszewski okreslit zakonczenie utworu jako
»gleboko pesymistyczne (wbrew pozorom)”, a dzieje bohateréw nazwal ,tragicznymi” (Stani-
szewski, 1958, s. 99). Z perspektywy Samnitek natomiast adekwatnym podsumowaniem ich hi-
storii byloby zapewne powtdrzenie wczesniejszego okrzyku Faustyny: ,,O okropne plci naszej
losy!” (w. 942 [a. I1I, sc. IV]).

Poglebiajaca si¢ przez caly utwoér, a kumulujaca sie w tej skardze rozbiezno$¢ miedzy tym,
co zapowiedziane zostalo we wstepie, a tym, co wyczyta¢ mozna z treci dziela, jest zadziwiajg-
ca. Trudno orzec, czy 6w rozdzwiek zostal zaplanowany przez Wybickiego, czy tez zdarzyt sie
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wbrew jego woli, ale intencja autora nie ma tu znaczenia, skoro tre$¢ samego utworu tak wyraz-
nie $wiadczy przeciwko prawdziwosci reguly wylozonej w Rzeczy opery (Wybicki, 2013, s. 414).
Inwalidztwo Orgona nie rozpala w Faustynie goracych uczu¢ do weterana, a Eliza l¢ka sie czer-
wonego od krwi Dorymonta zamiast go podziwia¢. Co wigcej, obie bohaterki przezywaja dra-
mat zwigzany z rozbiezno$cig miedzy ich pragnieniami a obowigzkiem natozonym na nie przez
wspdlnote. Wybicki zakwestionowal wiec w Samnitce pojawiajacy sie wyraznie w putawskiej
operze i chetnie powielany takze w wielu pézniejszych dzietach prosty mechanizm dzialania ko-
biecych serc, zdolnych rzekomo podporzadkowywac sie kaprysom wojennej fortuny. Co praw-
da, nie podwazono samej zasady, ze reka wybranki to najlepsza nagroda dla dzielnego wojow-
nika - Dorymont i Orgon wielokrotnie dajg temu wyraz w dramacie - ale znaczace pozostaje to,
ze dostrzezono perspektywe kobiet, ktére przy wyborze partnera zyciowego wolalyby moze kie-
rowac si¢ innym kryterium niz liczba uémierconych przez zalotnika Rzymian lub Tebanczykow®.

Niejednoznaczno$é¢ przestania utworu uwypukla fakt, ze przymuszenie Elizy i Faustyny do
cnoty nie zapewnia ocalenia ojczyznie. W Rzeczy opery znajduje si¢ miedzy innymi nastepu-
jaca informacja: ,Irzynascie przecie razy pokonany, niést w Samnium zuchwaty Rzymianin
jarzmo jenca® (Wybicki, 2013, s. 414). Archont natomiast, przekonujac corke o zaletach Or-
gona, tak przedstawia jej znaczenie czynu odwaznego rolnika: ,On dzi$§ najpierwszy kraju,
bo na jego tonie / Ojczyzna, ocalona z wécieklej Rzymu dziczy, / Niosac zwycigstwo, triumf
trzynasty zaliczy” (w. 1045-1047 [a. III, sc. IV]). Oznacza to, Ze sukces odniesiony przez Do-
rymonta i Orgona to ostatnia wygrana Samnitéw. Chociaz zastuzeni obywatele zostali na-
grodzeni, a mlodsi wojownicy, idacy w ich $lady, moga oczekiwa¢ podobnej gratyfikacji, los
Samnium jest juz przesadzony. Obserwacja ta — uzmystawiajaca odbiorcy, ze oto oglada ostat-
nie dni wolnoéci Samnitéw — po raz kolejny sktania go do zastanowienia si¢ nad sensem §le-
pego egzekwowania archaicznych, niekiedy okrutnych przepiséw. Na prozno jednak szukaé
W operze prostego rozstrzygniecia tego problemu.

Rzecz jasna, Wybicki nie byl jedynym tworca poddajacym krytycznej analizie 6w szero-
ko rozpowszechniony motyw, ktéry umownie mozna by nazwa¢ ,watkiem Leucyppy”. Sam
Kniaznin kilka lat po wystawieniu Matki Spartanki w dramacie Hektor szczegdlna uwage po-
$wiecil kreacji postaci Andromachy (Polakowski, 1910, s. 27). W utworze tym matka Astia-
naksa jeszcze usilniej niz jej pierwowzor z Iliady stara si¢ odwie$¢ meza od popisu bohater-
stwa, mogacego sprowadzi¢ zgube na Troje, a zatem jej miloé¢ do matzonka nie zalezy od jego
odwagi na polu bitwy. Dzieto Wybickiego zadziwia jednak tym, jak wnikliwie zanalizowano
w nim krzepigcy wprawdzie, lecz dos¢ konwencjonalny motyw obywatelki-kochanki patrioty
zaledwie w poczatkach jego popularyzacji. Zmusza ono czytelnika do zadania sobie wielu trud-
nych pytan - na przykiad na temat roli prawa lub istoty patriotyzmu - ale zadnej z tych skom-
plikowanych kwestii nie rozstrzyga jednoznacznie. Opera przedstawia rozmaite punkty wi-
dzenia, lecz nie przesadza, ktéra perspektywa jest wlasciwa, gdyz za kazdym stanowiskiem
przemawiaja godne rozwazenia argumenty. I na tym zawieszeniu oceny polega by¢ moze naj-
wieksza warto$¢ Samnitki.

5 Okolicznos¢ ta jest godna podkre$lenia zwlaszcza wobec tego, ze kobieca bohaterka w tekstach o$wieceniowych za-
zwyczaj ,Moéwi meskim glosem albo milczy” (Kowalewska, 2019, s. 15).
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The heart is not a servant. Reflection on shaping patriotic attitudes of women in
“Samnitka” (1787) by Jozef Wybicki

Summary

The article presents the interpretation of the Jézef Wybicki’s opera “Samnitka” (“The Sam-
nite”) (1787), which may be considered as a voice in the debate initiated and extremely live-
ly at the end of the 18th century on the involvement of Polish women in active partici-
pation in the national community. One of the many patterns of behavior proposed to wo-
men at the time as a way to join the struggle for their homeland, was the model of
a citizen-lover who rewards patriots with love and rejects and despises traitors. Such
an attitude is presented, for example, by Franciszek Dionizy Kniaznin’s Leucyppa
from “Matka Spartanka” (“Spartan mother”) (1786). In this context, “Samnitka” seems to be an
insightful and critical analysis of the pattern described above, undertaken only at the beginning
of its popularization. It shows the ethical ambivalence of this pattern and undermines the effec-
tiveness of this type of procedure.

Stowa kluczowe: o$wiecenie, literatura XVIII wieku, obywatelka, patriotyzm, kobiety, Jézef Wybicki, Samnit-
ka, Matka Spartanka, opera
Keywords: Enlightenment, 18th century literature, citizen, patriotism, women, Jézef Wybicki,

“The Samnite”, “Spartan mother”, opera
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